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lélektelen manieristai, nagyképti tech-
nikazéi. Rakosi Szidi a kiils6ségekben
egyszeriien rabizta magét kitlin6 meg-
figyelésére, hib4tlan mesterségtudéséra,
a kiils6ségek alatt pedig szabadjara
engedte kedélyét és humorat. Ez a
kedély nem csupa verdfény, ez a humor
nem cseppentett méz: van benne
egy szemernyi érdesség és fanyarsag, —
de tokéletes szinpadi hitelét épen ez
adja meg, a nevetségességnek vagy a
josagnak tole nem afféle «in vacuo»
fogalmat kapjuk, hanem a valédi élet-
tel pontosan egybevagdé megijelenési
formajat.

Ezért is mutatkozott miivészete
legérdekesebbnek és minden «szerep-
kor»-on  leginkébb feliillemelked6nek
azoknak az alakoknak megformalasa-
ban, melyeknél a jellem magvat csaléka
kiilszin takarja. A Himfy dalai-ban
Bir6né nemzetesasszony orokos zsém-
belése alatt remekiil éreztette az el-
vakuldsig men6 lagysziviiséget, a
Pierre Wolf-féle T'ilok Jauvenelnéjaban
az erkolesi szigor mogé rejt6z6 meg-
értést és megbocsajtast.

Ma leginkabb genrefigurakban lat-
hatjuk, szerepei ritkan haladjak meg
az epizodok méreteit. De az epizbodot
az ¢let akkora gazdagsagaval meg-
tolteni s a drama egészével olyan szer-
ves kapcsolatba hozni joformén senki
sem tudja, mint 6. Ibsen Hedda Gabler-
ében Tesman Julidja a megalazkodas
és onérzet egyméson at- meg A4tiité
szineivel ejt bamulatba, az Elzevir
Ginette kisasszonyaban egy egész élet-
nek ad melancholikus kihangzast, esak-
ugy, mint a Vén gazember Perkalnéja-
ban. S a legut6bbi két jatékidényben
megint két remekét teremtette meg
a kicsinyben nagyot alkotasnak, mind
a kett6t Zilahy Lajos dramajdban :
a Szibérid-ban a biintet6 fogolytabor
jolelkét, az energikus és csupa-sziv
Odgyotat, a Tdbornok-ban pedig a
katonafiaért konyorgé, gyéamoltalan-
sdgaban is hosi lelki{i oreg Pasztornét.
Errél egyik biral6ja azt mondta : valé-
sadgos ¢€l6 szobra a @évtelen katona»
édesanyjanak. A miivészetnek ezt a
nagy egyetemesité varazsat, szimbo-
likus mélységét érzi ebben az alakita-
sdban a kozonség is, ez a szovegre
ugyancsak kurta szerep akarmily szeré-
nyen huzédik is meg a masodik vonal-
ban : izgatott érdekldésiinknek, ki-
tarul6 szeretetiinknek kell6s kozepébe
keriil.

Szeretet és érdekl6dés ovezi Rakosi
Szidi alakjat hat évtized 6ta, mely a

magyar szinészet torténetének felét
jelenti. A szeretet és megbecsiilés e
hosszt mult felé fordul, de az érdekld-
dés és a varakozas még a jovo felé is
bizakvéan tekint. iy

Tudomanyos élet.

A magyar irodalmi nyelv kialakula-
sanak pszichologiai hatterét igyekezett
megvilagitani Gdl Jdnos a Magyar
Nyelvtudoményi Tarsasag legutdébbi
iilésén. Tudvalevd, hogy a magyar iro-
dalom eleven élete a XV. szazad végén
és a XVI. szazad elején a kéziratban
meg6rzott vallasos miivek sorozataval
kezddédik, amelyet az irodalomtorténet-
ben kozonségesen kédexirodalomnak
szokas nevezni. Ez a jelentékeny kéz-
irattomeg csupa forditas latinbél és
pontosan a kozépkori vallasos termelés
anyagat nyujtja a magyarul olvasoé
szerzeteseknek. G4l Janos szépen fej-
tette ki ennek az irodalomnak lelki
rugoéit, az frok rajongé miszticizmusat,
lirai emelkedettségét, naiv, tiszta hitét;
éreztette mennyi élet van ezeken a
latszoélag szaraz és avult lapokon. Ter-
mészetesen a forditok csak az eredeti
latin irék lendiiletét érezték at tjra
forditasaikban, de a kozépkori katho-
likus vallas univerzalis szellemét te-
kintve, kétségtelen, hogy a magyar
irok és forditék egyarant csak ugy at-
érezték a szovegekben rejld lelki tartal-
mat, mint az eredeti miivek iréi. A szel-
lemtorténelmi problémat : miért kelet-
kezett épen ekkor és nem korabban a
magyar fordit4si irodalom, ezittal nem
vetette fel az el6add, pedig ettdl sok
tekintetben fiigg a pszicholégiai ma-
gyarazat is. Csak minap mutattunk ra
méas helyen a XVI. szazad elején élt
Gosztonyi Janos gyori és erdélyi piispok
parizsi szereplésére, kimutatva, hogyan
jut bele ez a szentéletli magyar fépap
a parizsi misztikus mozgalom forgata-
gaba és hogyan osztonzi parizsi huma-
nista baratait, hogy papjai szdméra a
liturgiat és erkolestant népszeriien ma-
gyaraz6 miiveket irjanak. Nem hissziik,
hogy ez a szérvanyosnak tetsz6 eset
véletleniil esik egybe a magyar vallasos
irodalom megindulasaval, mert ennek
kétségteleniil ugyanabbél az 4altaldnos
eurépai szellemi mozgalombol kellett
kiindulnia, mely a vallasos életnek a
papsag korében valé mélyitését tiizte
ki legfébb feladataul. A XVI. szazadi
magyar irodalom megindulasanak titka
a v%llésos érzés torténetében Kkere-
send6 ! . ..
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A magyarok honfoglalasel6tti életé-
rél tudvalevéleg az arab irok driztek
meg egy s mas érdekes adatot. Janicsek
Istvan teljes lendiilettel vetette bele
magat a nagyon hianyosan ismert arab
kéziratok attanulméanyozaséaba és eztt-
tal az araboknal eléfordulé és a ma-
gyarok hazajaval kapcsolatban emli-
tett Etil és Duba folyonevekrél tartott
elbadast, azt bizonyitva, hogy a Duba
folyénév irashiba Don helyett (az Etil
a Volga, mint az eddig is ismeretes volt).

A magyar régészek mindig érdekes
eldadésai soran Pigler Andor mutatta
be tanulmanyat A barokk targyvdlaszias
és formanyelv cimen. Abb6l indult ki,
hogy mindezideig nem eléggé vizsgal-
tak meg a barokkfestészet targyvalasz-
tasat az altalanos barokkszellem szem-
pontjabol, holott ez mar a targyvalasz-
tasban is csodalatos hiven tiikrozédik.
A konyvek, melyekbdl a festék targyu-
kat meritik, ugyanazok ugyan, mint a
renaissance idején : a biblia, Ovidius
Valtozasai, Boccaccio Decameronja,
Guarini Pastor fido-ja, és mégis igen
nagy kiilonbség van a kivalasztas szel-
lemében. Mert mig a renaissance idején
epikusan mesélnek, egymas mellé rakva
a kiilonbo6zo tipikus és lehetdleg atfogéd
jeleneteket, a barokkfest6 egy kiilono-
sen dramai mozzanatot ragad ki a me-
sébél, sokszor olyat, melyben az alakok
csak pillanatnyi atmenetet jelent6, de
dramai fesziiltséggel telitett helyzetek-
ben Abrazolhatok. Igy wvalasztja ki
Bassano a bibliai Jephte torténetébdél
a legdramaibb jelenetet. Jephte, ki fo-
gadalmat tett, hogy Istennek Aaldozza
azt, akivel a harcbol hazatérve el6szor
talalkozik, megpillantja leanyat, ki or-
vendezve, muzsikalva szalad elébe. Az
apa arcara a megrettenést, a faydalmat,
a lednyéra az oromot, de egyuttal mar
a jovend$ baljoslatu érzését festette.
A mély lelki dramét fejezi ki az éles
fényfoltok és sotét arnyékok szembe-
allitasa is. A jelenetezés tipikus barokk
szellemét felismerve sikeriilt aztan
Piglernek t6bb meghatérozatlan vagy
allegérianak mindsitett kép targyat
pontosan meghataroznia. Az, hogy a
modern kritika el6tt szdmos barokk
kép targya ismeretlen maradt, bizo-
nyitja épen, mennyire nem az ismert
nyugodt pose-ok, hanem a kevésbbé
tipikus pillanatnyi mozzanatok széltak
képzeletiikkhoz. f

Ugyanekkor Toth Kurucz Janos sza-
molt be mar évtizedek o6ta foly6 asata-
sairél, melyek folyaman a koméarom-
megyei leanyvari rémai castellumot

tarta fel. Leanyvar, melyet Finaly
Géabor Celamantia rémai teleppel azo-
nosit, a nagy rémai taborral, Brigetio-
val (Oszény) szemben a Duna tilsé
(ma cseh-tot) partjan fekszik. Oriasi
méretli kaszarnya lehetett, melyben
a légionariusok maguknak és lovaiknak
roppant épiileteket emeltek és amely
a quadok elleni harcokban bizonyara
fontos operaciés bazisul szolgéalhatott.
A varnak azonban joforméan csak az
alapjai maradtak meg, hiszen mar
Matyas kiraly kordaban kezdik az épiilet
anyagat Komarom épitéséhez elhor-
dani ; utébb a csészari katonasag is
kébanyaul hasznalta a koméaromi var
épitéséhez, ugy hogy igen mélyen a
fold alél kellett az alapfalakat kidsni.
A kében szegény magyar Alféldén a
lakossag és nem az id6 vagy a haboru
volt a legnagyobb miiemlékpusztito.
Ez alkalommal meg kell emlékezniink
a Nemzeti Muzeum régészeti osztalya-
nak remek kiadvéanyéarél, az Archaeo-
logia Hungaricar6l is, melynek most
ujabb kotete jelent meg. Hillebrand
Jend, a legkivalobb magyar palaeonto-
l6gus ismerteti benne a korosmenti
pusztaistvanhazi korarézkori temetd-
asatdsi eredményeit, melyet 6 maga
tart fel. Sikeriil is neki a tanulsigos
fényképekkel gazdagon megrakott ta-
nulmanyban kimutatnia egy kiilén réz-
kort, melyrél az eurépai régészek idaig
nem beszéltek. Hazank foldje, mely a
réz- és bronzkor leggazdagabb lel6-
helye, béGséges anyagot nyujt még
ahhoz is, hogy magat ezt az tGjonnan
felfedezett rézkort is kell6en tagolhas-
suk koérézkorra, korarézkorra és java-
rézkorra. Fettich N4ndornak az avar-
kori mfiparr6l és a zoldhalompusztai
szkita aranyszarvasleletrdl irott tanul-
manyai és Paulovics Istvannak a duna-
pentelei (intercisa) rémai telepr6l irt
nagy miive utan Hillebrand jelentése
bizonyitja azt a hatalmas és eurépai
aranyt munkat, ami ma a magyar régé-
szetben folyik és kizarélag a maradék
orszag teriiletébdl taplalkozik.

A Philologiai Téarsasagban a tudés
ciszterci szerzetes : Schwarz Elemér
elbadasa keltett mélto felt{inést. A po-
zsonyi getté nyelvét ismertette és meg-
allapitotta annak helyét a német nyelv-
hez val6 viszonyaban. A pozsonyi zsi-
dékat Nagy Lajos kényszeritette kiilén
lakdsra és megkiilonboztetd viseletre.
I1. Lajos megsziintette a korlatoz6 ren-
delkezéseket, de végre is a lakossag
egyhangu kovetelésére ki kellett kol-
tozniok a véarosbol. Ekkor telepedtek
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le a Varhegy tovében, ahol ma is élnek.
A pozsonyi getté jiddisch-nyelve mar
most Ugy alakult ki, hogy az oda tele-
pedett zsidok a pozsonyi kozépkori
német nyelvet sajatitottak el, de nem
teljes mértékben. A székincsben sza-
mos héber sz6 maradt meg és tobb
szlav sz6 keveredett a német nyelv sz6-
anyagahoz, de a német nyelv elsajati-
tasa kiillonosen tokéletlen maradt a
zenei hanglejtésben és egyes hangok
artikulaciéjaban, minek folytan pl. az
ich-sz6bol jach, a mileh-sz6b6l miilach,
a fertig-bol failich lett. Schwarz Elemér
killonosen Mieses elméletét cafolta,
mely a vallasi elkiiloniilésh6l magya-
razza a - jiddisch-nyelv kialakulasat.
Szerinte a pozsonyi példa is azt bizo-
nyitja, hogy itt csak tokéletlen nyelv-
elsajatitasrol van sz6, melyet az erede-
tileg beszélt nyelv oroklott ejtésmodja
befolyasolt.

Schwarz Elemér tanulmanyéanak sze-
rintiink az a fontossaga, hogy meg-
nyitotta a magyarorszagi zsidé zsargon
tudoméanyos tanulméanyozasat. Nyelvé-
szeink, kiknek érdekl6dése joforman
csak az Gskorra és a nyelvujitasra szo-
ritkozik, sajatsagos moédon mindeddig
csak nyelvhelyességi szempontbél fog-
lalkoztak a magyar zsid6 zsargon szere-
pével. Pedig tapasztalasbél tudjuk,
mily széles tavlatokra vezet ez a kérdés.
A magyar févaros, s6t szamos vidéki
varos nyelve is a zsid6 zsargon allandé
ostromanak van kitéve és a pesti zsid6
zsargonnal erGsen  telitett jassznyelv,
melynek tréfas cinizmusa igen szug-
gesztiv hatasi mint minden févarosi
argot, orfeumok, kuplék, szinhazak,
zsid6z6 vicclapok, szobeszéd és az ala-
csonyabb néposztalyok révén allando
dramlasban van az iskolai vagy a pa-
raszti magyarsag felé. Nemcsak a buda-
pesti cselédek, hanem a miivelt vagy
félmiivelt kozéposztalybeliek nyelvé-
ben is hallunk szamtalanszor zsargon-
hanghordozast, zsargonszavakat (fat-
tig, Te j6 Isten! stb.) Mindez termé-
szetesen a magyar nyelv szempontjabol
nyelvromlas, de mindamellett vagy
talan ép ezért megérdemelné a tudoma-
nyos tanulméanyozast. Hangtani, mon-
dattani, szotari érdekl6dés megtalalna
benne szamadéasat, de f6leg a nyelvi
élet tarsadalmi tényezbinek kinyomo-
zasa volna lebilincsel6 feladat, melynek
megoldasa a magyar nyelv élete szem-
pontjab6l mindenesetre elsérangu fon-
tossagi volna. Reméljiik, mihamar
akad ra wvallalkoz6 !

Eckhardt Sdandor.

SzinhAazi szemle.

Csiky Gergely Nagymamd-jat para-
dés cimszerepe tartja miisoron, vala-
meddig ennek kell6 tekintély(i gazdaja
akad. Az alakot Prielle Kornélia finom
lénye, oregkori graciaja ihlette, utana
Blaha Lujza kedvessége ragyogott fel
vele az 6sz verdéfényében, majd pedig —
immar csaknem félszaz el6adas soran —
Rakosi Szidi adott neki a széveg némi
fakultassagian diadalmaskodé életet.
Kettds jubileuman is ebben lépett most
a kozonség elé. Az iinnepi el6adas a
kilencvenes évek viseletébe oltoztette
a szerepléket, ezzel a darab kiilséleg is
megkapta azt a kis patinat, amely
mesebonyolitdsara és dialégusaira mar
amigy is joéecskan lerakédott. Rakosi
Szidi ezuttal racafolt arra a tapaszta-
latra, hogy az ilyen, hosszadalmas nyilt-
szini iinnepléssel bevezetett estéken a
kifarasztott jubilansnak rendszerint
mar csak félereje marad a jatékra :
frissebb wvolt, mint valaha. S6t mély
meghatottsaga mintha még valami
kiilon zamatot vitt volna alakitasaba.
A szép, harmonikus estének hangulata
kiillonben magaval sodorta valamennyi
jatéktarsat. Bajor Gizi, ki Marta szere-
pét mar szinpadi novicia koraban is
Jatszotta, megint alkalmat adott ra,
hogy miivészetének nemessé, bensfvé
érését mintegy nyomon kovessiik :
mennyi mindenrél lemondott ebben a
szerepben, amit korabban ecsindll,
mennyire az alak lelkét keresi most,
kezdékorahoz képest, amikor a szerep
lehetGségeit  igyekezett  kimeriteni.
Uray, Horvath, Kiss Irén, Pethes,
Gabanyi egytél-egyvig becsiilettel &ll-
nak a maguk helyén, a szereposztéas-
nak csak egy tévedése van : a katonés,
tlizrélpattant Piroska alakja széges
ellentétben 4ll} Radé Maria elmos6do
egyéniségével.

*
SN

Schiller ifjonti szomorujatékéanak, az
Armany és szerelem-nek felGjitasan j
szereplé csak egy volt: a Nemzeti
Szinhaz nemrég felszerelt forgészin-
pada. Ez most is jol bevalt, a kilenc kép
egymasutanjaba nagy elevenség Kke-
riillt s ez kihatott a jaték iitemére is,
melybe csupan a prébak elégtelen
szamaval magyarazhaté szerep-akado-
zasok vittek wvalami vontatottsagot.
S a szoveg is nagyon raszorulna a fel-
frissitésre, Paulay Edének a maga
koraban elfogadhaté forditdsa ma maér
sehogy sem alkalmas ra, hogy Schiller
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